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Lanssamningur

SAMNINGUR PESSI, DAGSETTUR 5. JUNI 2009, ER GERPUR MILLI:

1)

(2)
3

TRYGGINGARSJOPS INNSTADPUEIGENDA OG FJARFESTA A ISLA NDI, sem er
sjalfseignarstofnun sem stofnud er samkveemt islenskum légum (,Tryggingarsjédur
innsteedueigenda“ ), sem lantakanda,

[SLANDS (,islenska rikisins “) sem abyrgdaradila og

,UMBODSMANNA BRESKA FJARMALARADUNEYTISINS “(,breska fjarmalaraduneytisins®
eda ,lanveitandans®, i hlutverki sinu samkveemt samningi pessum sem lanveitandi) sem
lanveitanda.

BAKGRUNNUR:

(A)

(B)

(©)

(D)

Tryggingarsjédur innsteedueigenda abyrgist kréfur innsteedueigenda hja Landsbankanum i
London & hendur Landsbankanum, samkvaemt I6gum nr. 98/1999 sem innleiddu tilskipun
94/19/EB. Trygging pessi tekur til allt ad 20.887 evra fyrir hvern innsteedueiganda hja
Landsbankanum i London.

Breski tryggingarsjédurinn hefur greitt Gt tryggingar til meirihluta innsteedueigenda hja
Landsbankanum i London vegna krafna peirra & hendur Landsbankanum og Tryggingarsjodi
innstaeedueigenda samkvaemt [6gum nr. 98/1999 og i stadinn hafa pessir innstaedueigendur
Landsbankans i London framselt breska tryggingarsjédnum pessar krofur. Ferlid sem unnid
verdur eftir vio:

(i uppgjor breska tryggingarsjodsins (fyrir hond Tryggingarsjéds innsteedueigenda) &
peim kréfum innsteedueigenda hja Landsbankanum i London sem eftir standa &
hendur Tryggingarsjédi innsteedueigenda samkvamt [6gum nr. 98/1999 og

(i) uppgjor Tryggingarsjods innstaedueigenda a skuldbindingum sinum gagnvart breska
tryggingarsjodnum,

verour tilgreint itarlega i uppgjérssamningnum.
Satt hefur nadst um ad Tryggingarsjodur innstaeedueigenda muni:

0] endurgreida breska tryggingarsjodnum paer fjarhaedir sem sjodurinn greiddi Gt sem
tryggingu til innsteedueigenda hja Landsbankanum i London vegna krafna peirra &
hendur Landsbankanum og Tryggingarsjodi innstaeedueigenda samkveemt Idgum nr.
98/1999 og inna af hendi greidslu til breska tryggingarsjédsins vegna kostnadar
sem pegar er fallinn til og mun falla til (en endurgreidslan mun einnig vera til
uppgjors krafna adurnefndra innsteedueigenda hja Landsbankanum i London sem
hafa verio framseldar breska tryggingarsjédnum) og

(i) leggja breska tryggingarsjoonum til fjarmagn vegna uppgjors (fyrir hénd
Tryggingarsj6éds innsteedueigenda) a peim krofum innsteedueigenda hja
Landsbankanum i London sem eftir standa & hendur Tryggingarsjodi
innsteedueigenda samkveemt I6gum nr. 98/1999.

Einnig hefur satt nddst um ad lanveitandi leggi fram fullnsegjandi fjarmagn til
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Tryggingarsjéds innstaedueigenda til ad gera hinum sidarnefnda feert ad standa vid
framangreindar skuldbindingar. Pad er vilji samningsadila ad skilmalar fyrir slikri fjarmégnun
lanveitanda og endurgreidslu Tryggingarsjods innsteedueigenda verdi settir fram med
nakveemum haetti i samningi pessum.

bess er vaenst ad breski tryggingarsjédurinn framselji afram (e. on-assign) kréfurnar a
hendur Landsbankanum (sem innsteedueigendur hja Landsbankanum i London framseldu
sjodnum) til Tryggingarsjods innsteedueigenda ad pvi marki sem kréfurnar nema fjarhaedum
sem Tryggingarsjédur innstaedueigenda abyrgist samkvaemt l6gum nr. 98/1999.

SATT HEFUR NADST UM EFTIRFARANDI:

1.1

SKILGREININGAR OG TULKUN

Skilgreiningar
i samningi pessum hafa eftirfarandi hugték pa merkingu sem hér segir:

,LOg nr. 98/1999* : islensk 16g nr. 98/1999 um innsteedutryggingar og tryggingakerfi fyrir
fijarfesta, midad vio 11. oktéber 2008.

JArsdagur samningsins® (e. anniversary date) . sérhver arsdagur undirritunardags
samningsins.

.Virkur dagur® : hver s& dagur (annar en laugardagur eda sunnudagur) pegar bankar eru
opnir fyrir almenn vidskipti i Reykjavik og London.

.Breyting a islenskum légum* : gildistaka laga, reglugerda eda stjornvaldsfyrirmaela eda
hvers konar breyting & I6gum, reglugerdum eda stjérnvaldsfyrirmaelum, i 6llum tilvikum &
{slandi, ad undanskildum hverjum peim légum, reglugerdum eda stjérnvaldsfyrirmaelum, eda
breytingu a peim, sem er krafist ad séu sett eda tekin upp samkvamt reglugerd eda tilskipun
Evropubandalagsins (hvort heldur er beint eda & grundvelli samningsins um Evrépska
efnahagssvaedio).

»Tilskipun 94/19/EB" : tilskipun Evrépupingsins og raddsins 94/19/EB fra 30. mai 1994 um
innlanatryggingakerfi, midad vid 11. oktober 2008 (nema annad sé tekid fram).

. Utgreidsla “: Gtgreidsla sem er innt af hendi eda skal inna af hendi samkvamt samningi
pessum.

., Utgreidsludagur “: dagurinn pegar utgreidsla fer fram eda skal fara fram.

“

, Utgreidslubeidni
1.

: tilkynning, i megindrattum med pvi snidi sem fram kemur & eydubladi

JAgreiningur” : hefur pa merkingu sem fram kemur i mgr. 17.2.1.

,Lanssamningur vid Holland“ : lanssamningur sem gerdur hefur verid eda verdur gerdur
milli Tryggingarsjods innstaedueigenda, islenska rikisins og hollenska rikisins.

.Erlendar lanaskuldbindingar® : hvers konar lan, skuldir eda adrar skuldbindingar sem
pegar hefur verid stofnad til eda kann ad verda stofnad til i framtidinni, sem:

(a) skal greida adilum busettum utan islands eda, ef um er ad raeda skuldabréf,
skuldaskjal, skuldavidurkenningar, verdbréfainneign eda dénnur verdbréf, par sem
a.m.k. 25 hundradshlutar af heildarh6fudstol eru bodin eda voru upphaflega bodin
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adilum busettum utan Islands, eda

(b) eru tilgreindar i 60rum gjaldmidli en islenskum krénum eda, ef peer eru tilgreindar i
islenskum krénum, eru samkveemt skilmalum par sem greidsla hofudstéls,
aukaframlags (e. premium) (ef um pad er ad reeda) eda vaxta getur verid eda skal
vera i 68rum gjaldmidli eda midast vid annan gjaldmidil,

pb.m.t., til ad taka af allan vafa:

(i hvers konar lantékur, skuldir eda adrar skuldbindingar gagnvart
Alpjédagjaldeyrissjédnum og

(i) hvers konar lantokur, skuldir eda adrar skuldbindingar samkvaemt lanssamningnum
vid Holland.

~Lan“: [anio eins og pvi er lyst i mgr. 2.1.
»Fjarhaed lans “: hefur pa merkingu sem tilgreind er i mgr. 2.1.1.

.Fjarmalaskjoél* : pessi samningur, uppgjorssamningurinn og sérhver annar samningur eda
skjal sem samningsaadilar tilgreina sem fjarmalaskjal.

~Breski tryggingarsjodurinn“  : Financial Services Compensation Scheme Limited (FSCS).

»Bankareikningur breska tryggingarsjédsins “: einn eda fleiri bankareikningar breska
tryggingarsjodsins hja Englandsbanka.

»Alpjodagjaldeyrissjodurinn®; International Monetary Fund (IMF).

.Landsbanki : Landsbanki islands hf., fjarmalafyrirtaeki sem stofnad er samkveemt
islenskum légum.

.Innsteedueigandi hja Landsbankanum® : adili sem hefur lagt fjarmuni inn a
innlansreikning eda & med 6drum heetti innsteedu hja Landsbankanum og & samsvarandi
krofu & hendur Landsbankanum sem Tryggingarsjodur innstaedueigenda hefur abyrgst
samkvaemt [6gum nr. 98/1999 (p.m.t., til ad taka af allan vafa, sérhver innsteedueigandi hja
Landsbankanum i London).

.,Landsbankinn i London “: Gtibu Landsbankans i London.

.Innstaeedueigandi hja Landsbankanum i London  “:i) sérhver innsteedueigandi ,Icesave-
reiknings* hja Landsbankanum i London, ii) sérhver adili, sem lagdi inn umsokn um ad opna
.lcesave-reikning“ hja Landsbankanum i London og millifeerdi peningana til Barclays-banka
sem greidslujéfnunarbanka (e. clearing bank) Landsbankans i London i Bretlandi, en ekki
hefur verid opnadur ,lcesave-reikningur® fyrir, pannig ad millifeerdir peningar eru enn hja
Barclays-banka og iii) sérhver annar adili sem hefur lagt inn fjarmuni, eda & med 68rum
haetti innsteedu hja Landsbankanum i London, ad pvi tilskildu, i pessu sidasta tilviki, ad
samsvarandi krafa 4 hendur Landsbankanum sé haef samkveemt reglum breska
tryggingarsjédsins um utgreidslu tryggingar.

»uppgjorsreikningur lanveitanda
lanveitanda & hverjum tima og lanveitandi tilkynnir Tryggingarsj6di innsteedueigenda um.

. einn eda fleiri bankareikningar sem eru i eigu

»Samningsadilar “: Tryggingarsjodur innsteedueigenda, islenska rikio og lanveitandi.

LAfborgunardagur “:

(a) sérhver dagur pegar prir, sex eda niu manudir eru lidnir fr4 sjéunda
arsdegi (e. anniversary date) samningsins eda sérhver sidari arsdagur
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samningsins og
(b) sérhver arsdagur eftir sjounda arsdag samningsins,

(bannig ao fyrsti afborgunardagur verdi premur manudum eftir sjdunda
arsdag samningsins).

»Heildarh6fudstoll (e. Reimbursement)  “: heildarfjarhaed utgreidsina & hverjum tima (hvort
sem er fyrir eda eftir ad Tryggingarsjodi innsteedueigenda ber ad greida lanveitanda
heildarh6fudstélinn), asamt véxtum sem hafa lagst vid héfudstélinn eda fjarhaedin eins og
han stendur hverju sinni.

LAfborgun “:;;med fyrirvara um hvers kyns adlégun sem krafist er samkveemt 4. mgr.
(Endurgreidsla)“, fjarhaed sem er jofn héfudstdl lansins a sjounda arsdegi samningsins, deilt
med 32.

»uppgjorssamningur “: uppgjérssamningur sem mun verda gerdur milli Tryggingarsjéds
innsteedueigenda og breska tryggingarsjodsins par sem kvedio verdur & um med hvada
haetti uppgjor breska tryggingarsjodsins (fyrir hond Tryggingarsjods innsteedueigenda) a
krofum innsteedueigenda hja Landsbankanum i London & hendur Tryggingarsjédi
innstaedueigenda samkvaemt [6gum nr. 98/1999 mun fara fram og med hvada heetti uppgjor
Tryggingarsjods innsteedueigenda & skuldbindingum sjodsins gagnvart breska

tryggingarsjédnum mun fara fram.

.Vanefndatilvik “: hver sa atburdur eda adsteedur sem tilgreindar eru sem slikar i 12. gr.

1.2 Hagur pridju adila

1.2.1 Med fyrirvara um mgr. 1.2.2 skulu adrir adilar en samningsadilar ekki, nema annad sé tekid
fram, hafa rétt samkveemt 16gum um samningsréttindi pridju adila fra 1999 (e. Contracts
(Rights of Third Parties) Act 1999) til ad framfylgja neinum skilméala eda skilyrdi pessa
samnings.

1.2.2  Breski tryggingarsjodurinn nytur hags af (e. has the benefit of) og getur framfylgt hverjum
peim réttindum, sem honum eru veitt eda hverjum peim skilméla eda skilyrdi sem lyst er yfir
ad hann njéti hags af i pessum samningi (p.m.t., an takmarkana, 8. gr.).

1.2.3  pratt fyrir akveedi mgr. 1.2.2 er ekkert i pessum samningi sem leggur skyldur & adila sem a
ekki adild ad pessum samningi.

1.3 Skyringar
1.3.1 | pessum samningi skal litid svo 4, nema annad leidi af samhenginu, ad:
(a) visanir til adila taki einnig til sidari handhafa réttinda hans, logmaetra framsalshafa
og ldgmeetra afsalspega,
(b) visanir til hvers konar skjals (eda akvaedis i pvi) séu visun til pess skjals (eda
akvaedis i pvi) eins og pvi hefur & hverjum tima verid breytt (e. amend), beett vid
pad (e. supplement), fravik gert fra pvi (e. vary), gerd adilaskipti kréfuhafa & pvi (e.

novate), pad framselt 6drum (e. assign) eda pvi skipt Ut (e. replace) (i heild eda ad
hluta),

(©) visanir til hvers konar reglna (e. statute) eda annarra lagaakveeda taki einnig til
breytinga & peim, enduratgafu (e. re-enactment) peirra eda pess sem kann ad koma
i peirra stad (e. substitution) og

(d) visanir til uppgjors breska tryggingarsjodsins a kréfum eda atgreidslu tryggingar
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Lyrir hénd Tryggingarsjods innsteedueigenda“ taka til allra greidslna breska
tryggingarsjodsins til innsteedueigenda hja Landsbankanum i London ad pvi er
vardar skuldbindingar Tryggingarsjoéds innsteedueigenda samkvaemt Iégum nr.
98/1999 (hvort sem breski tryggingarsjodurinn innir peer greidslur af hendi sem
adalgreidsluadili (e. principal) eda umbodsadili (e. agent)).

Ef fjarhaed, sem greida ber samkveemt eda i tengslum vid fjarmalaskjal, fellur i gjalddaga a
degi sem er ekki virkur dagur, eda ef timabili, sem Gtreikningur a slikri fjarhaed er midadur
vid, lykur & degi sem er ekki virkur dagur skal fjarheedin, fyrir tilstilli pessarar malsgreinar
(mgr. 1.3.2), pess i stad greidast eda timabilinu ljika & neesta virka degi nema sa virki dagur
falli innan neaesta almanaksméanadar en i pvi tilviki skal fjarheedin i stadinn greidast eda
timabilinu ljuka & naesta virka degi fyrir pann dag.

LANID

Lanio

Samkvaemt skilmalum samnings pessa veitir lanveitandi Tryggingarsjodi innstaedueigenda
lan i sterlingspundum (e. Sterling term loan facility) med hofudstél ad hamarki
£2.350.000.000, eda ad annarri peirri fjarhaed sem lanveitandi og Tryggingarsjédur
innsteedueigenda koma sér skriflega saman um a hverjum tima (, fjarheed lans “).

Utgreidslur af laninu skulu nyttar (e. be applied) af Tryggingarsjodi innsteedueigenda eda
6orum fyrir hans hénd (eda, par til pad verdur gert, settar a innlansreikning, sem ber vexti, til
ad nyta sidar) i eftirfarandi tilgangi:

(a) til ad endurgreida (hvort sem er med skuldajéfnun eda 6drum heetti) fjarhaedir, sem
breski tryggingarsjédurinn hefur fengid ad lani fra breska fjarmalaraduneytinu og
notad (fyrir hond Tryggingarsjods innsteedueigenda) til ad greida Gt tryggingu vegna
krafna innsteedueigenda hja Landsbankanum i London samkveemt légum nr.
98/1999, ad fjarhaed allt ad £16.872,99 & hverja kréfu, dsamt afélinum voxtum &
paer fjarhaedir sem fengnar hafa verid ad lani fra (og ad medotéldum) 1. jandar 2009,
og/eda

(b) til uppgjors breska tryggingarsjédsins (fyrir hdnd Tryggingarsjods innstaedueigenda)
a kréfum innsteedueigenda hja Landsbankanum i London samkvaemt Idgum nr.
98/1999, ad fjarheed allt ad £16.872,99 a hvern innsteedueiganda (eda, ef vid &,
handhafa ad sameiginlegum reikningi) og/eda

(©) til ad baeta breska tryggingarsjodonum upp og fjarmagna tiltekinn kostnag,
i samreemi vid og samkvamt uppgjorssamningnum.

bratt fyrir mgr. 2.1.2 skal lanveitanda ekki vera skylt ad hafa eftirlit med eda hafa afskipti af
notkun eda nytingu (e. use or application) utgreidsina.

Framkveaemd lansins

Med fyrirvara um skuldbindingu islenska rikisins skal Tryggingarsjédur innsteedueigenda
vera eini lantakandinn ad laninu, vera skuldari ad ollum Gtgreidslum af laninu og bera
megindbyrgd & 6llum fjarhaedum (p.m.t., &n takmarkana, heildarhéfudstélnum og hvers
konar voxtum, kostnadi og Utgjoldum sem & falla i tengslum vid hann) sem eru komnar til
greidslu eda kunna ad koma til greidslu til lanveitanda samkvaemt pessum samningi.

Breski tryggingarsjoédurinn getur, og Tryggingarsjédur innsteedueigenda veitir hér med (med
sampykki islenska rikisins) breska tryggingarsjédnum, med éafturkreefum haetti, heimild til
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pess, dregid a lanio fyrir hénd Tryggingarsj6éds innsteedueigenda i einni eda fleiri
utgreidslum, sem breski tryggingarsjédurinn getur 6skad eftir med afhendingu rétt atfylltrar
utgreidslubeidni til lanveitanda i samraemi vid uppgjérssamninginn.

Utgreidslubeidni verdur ad leggja fyrir lanveitanda eigi sidar en kl. 11.00 f.h. (ad

Lundinartima) a fyrirhugudum utgreidsludegi.

Breski tryggingarsjédurinn getur, fyrir hénd Tryggingarsjéds innstaedueigenda, dregid a lanio

i samraemi vid pessa malsgrein (mgr. 2.2):

(a) til ad ganga fra greidslum sem eru naudsynlegar eda aeskilegar i einhverjum peim
tilgangi sem fram kemur i mgr. 2.1 og

(b) fram til (og pannig ad enginn utgreidsludagur verai eftir) 30. mars 2012 og skal pa
samanlagour hofudstoll ekki vera heerri en fjarhaed lansins.

Framkveemd utgreidslu

Lanveitandi leetur breska tryggingarsj6dnum i té hverja atgreidslu til radstoéfunar a

utgreidsludegi ad pvi tilskildu ad:

(a) samningur pessi hafi 6dlast gildi i samraemi vid 3. gr. og

(b) vanefndatilvik hafi ekki komid til eda geti komid til sem afleiding af pvi ad fyrirhugud
Utgreidsla & sér stad.

Sérhver Gtgreidsla skal faerd inn & bankareikning breska tryggingarsjédsins (eda, pegar um

er ad raeda Utgreidslu sem a ad nota til ad endurgreida fjarheed, sem breski

tryggingarsjodurinn hefur fengid ad lani hja breska fjarmalardduneytinu, med pvi ad

skuldajafna slika utgreidslu & moti fjarhaedinni sem pegar hefur verid fengin ad lani).

Adeins breski tryggingarsjodurinn getur 6skad eftir og fengid andvirdi utgreidslu og

Tryggingarsjédur innsteedueigenda hefur, pratt fyrir (og med fyrirvara um) skuldbindingar

sinar sem lantakandi ad laninu, engan rétt eda krofu til ad éska eftir eda fa andvirdi

utgreidslu.

Stadfesting a Gtgreidslum

Lanveitandi mun, eins fljétt og sanngjarnt getur talist eftir ad atgreidsla hefur att sér stad,

tilkynna Tryggingarsjédi innsteedueigenda og islenska rikinu um:

(a) fjarhaed utgreidslunnar og atgreidsludag og

(b) fjarhaed heildarhéfudstélsins um leid og atgreidsla hefur att sér stad.

bad ad akveedi mgr. 2.4.1 hafi ekki verid uppfyllt skal a engan hatt takmarka skyldur eda

skuldbindingar Tryggingarsjods innsteedueigenda og islenska rikisins samkvaemt samningi

pessum.

GILDISTAKA
Fyrirvarar

Samningur pessi 6dlast gildi pegar:

(a) Tryggingarsjodur innsteedueigenda hefur afhent lanveitanda, & pvi formi og med
peim efnistokum sem hann telur fullnaegjandi, eftirfarandi skjol (a ensku eda, ef pau
eru ekki & ensku, skal peim fylgja 16ggilt pyding a ensku):

0] frumrit pessa samnings, dagsett og undirritad med videigandi haetti af halfu
Tryggingarsjods innsteedueigenda og islenska rikisins,
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(i) frumrit af uppgjérssamningnum, dagsett og undirritad med videigandi heetti
af halfu Tryggingarsjods innsteedueigenda,

(iii) sampykkt stjornar eda adra videigandi heimild Tryggingarsjods
innstaedueigenda til ad framkvaema fyrir sitt leyti pennan samning og
uppgjorssamninginn og uppfylla skuldbindingar sinar samkvaemt honum og

(iv) I6gfraedialit 16gmannsstofunnar Lex, sem eru logfreedilegir radgjafar
Tryggingarsjods innsteedueiganda ad pvi er vardar islensk 16g, og
logfraedidlit rikislogmanns, medal annars ad pvi er vardar haefi og
tilhlydilegar heimildir Tryggingarsjods innstaedueigenda og islenska rikisins,
hvors um sig, eftir pvi sem vid &, og gilda undirritun hvers fjarmalaskjals
sem pau eiga adild ao,

(b) Alpingi hefur sampykkt ad islenska rikid taki & sig abyrgd samkveemt pessum
samningi og sampykkt hver pau 16g 6nnur eda heimildir sem parf til ad tryggja ad
skuldbindingar Tryggingarsjods innsteedueigenda og islenska rikisins samkveemt
pessum samningi og uppgjérssamningnum séu l6gmaetar, gildar, bindandi og
framfylgjanlegar (og skal islenska rikid afhenda lanveitanda eintak af sérhverjum
slikum I6gum eda heimildum pegar pau hafa verid leidd i 16g eda sampykkt) og

(©) Tryggingarsjodur innsteedueigenda og breski tryggingarsjédurinn hafa nad
samkomulagi um framsal krafna (sem mun 6édlast gildi um leid og pessi samningur)
sem samrymist akveedum i mgr. 4.2 i uppgjorssamningnum.

Frestur (e. long stop date)
Ef ekki hefur verid gengid fra peim adgerdoum, sem um getur i mgr. 3.1, fyrir lok sumarpings
2009 er lanveitanda heimilt ad rifta pessum samningi med pvi ad senda Tryggingarsjodi
innsteedueigenda tilkynningu um pad og afrit til islenska rikisins.

ENDURGREIDSLA

Endurgreidsla

Tryggingarsjodur innstaedueigenda mun endurgreida lanveitanda allar atgreidslur sem innt
er af hendi i samraemi vid pennan samning med pvi ad greida heildarhéfudstolinn.

Endurgreidsla med fjarmagni Ur Landsbankanum

Fai Tryggingarsjédur innsteedueigenda einhverja fjarhaed vegna krafna innsteedueigenda
Landsbankans eda krafna sem voru adur i eigu innsteedueigenda Landsbankans eda a
annan hatt i tengslum vid gjaldprot Landsbankans skal hann greida pa fjarhaed, innan fimm
virkra daga, til lanveitanda og hollenska rikisins (sem er lanveitandi samkvaemt
lanssamningnum vid Holland) i réttum hlutféllum vid eftirstandandi héfudstol & peim tima
samkvaeemt pessum samningi og lanssamningnum vid Holland (med fyrirvara um
namundun). Hver su fjarhaed, sem lanveitandi tekur vid samkvaemt pessari malsgrein (mgr.
4.2.2), skal notud til greidslu inn & heildarh6fudstolinn.

Sérhver endurgreidsla af heildarhéfudstélnum samkveemt pessari malsgrein (mgr. 4.2) sem
er innt af hendi eftir sjbunda arsdag samningsins, skal:

(a) einnig taka til allra afallinna vaxta af honum en vera an endurgjalds (e. penalty) og

(b) med fyrirvara um mgr. 9.3, leekka fjarhaed heildarhéfudstdlsins sem nemur fjarhaed
endurgreidslunnar og hana skal nyta til ad greida ,hlutfallslega“ inn a hverja
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afborgun sem eftir stendur.,.

4.3 Afborgunaraaetiun

4.3.1 Eftir sjbunda arsdag samningsins skal Tryggingarsjodur innsteedueigenda byrja ad endurgreida
pad sem pa stendur eftir af h6fudstoli lansins i prjatiu og tveimur afborgunum &
arsfjéroungsfresti, sbr. pé dnnur akveedi pessarar malsgreinar (4. mgr.) (Endurgreiosla).

4.3.2 Tryggingarsjédur innsteedueigenda greidir afborgun a hverjum afborgunardegi, sbr. p6 mgr.
4.3a (Pak a greioslu hofudstéls med visun til uppsafnads vaxtar vergrar landsframleidslu).”

.4.3a  Pak a greidslu héfudstols med visun til uppsafnads vaxtar vergrar landsframleidslu
4.3a.1 [ pessari malsgrein (mgr. 4.3a) hafa eftirfarandi hugtok pa merkingu sem hér segir:

.Heildargreidslubyréi:  ad pvi er vardar sérhvert almanaksar, samtala:
(a) afborgana sem greiddar hafa verid eda greida ber samkveemt mgr. 4.3 (Afborgunaraaetiun) og
(b) vaxta sem greiddir hafa verid eda greida ber samkvaemt mgr. 5.2.2 undir mgr. 5.2
(Vaxtagreidslur),
i hverju tilviki & pvi almanaksari.

,Utreikningsdagur greidslupaks": dagurinn sem er tiu virkum dégum fyrir afborgunardag.

.Greidslupak®:  ad pvi er vardar hvert almanaksaér eftir arid 2015, su fjarhaed sem nemur
fijorum présentum (eda tveimur présentum ad pvi er vardar &rid 2016) af peirri fjarheed sem
islenskt jafngildi vergrar landsframleidslu & pvi almanaksari er heerra en jafngildi vergrar
landsframleidslu islands i sterlingspundum fyrir arid 2008, sem samningsadilar hafa akvedid
ao skuli vera 9.194.000.000 sterlingspunda.

.Verg landsframleidsla 4 islandi;  nyjasta mat & vergri landsframleidslu & islandi fyrir
viokomandi almanaksér & hverjum Gtreikningsdegi greidslupaks, birt i nyjustu samantekt
Alpjédagjaldeyrissjodsins & efnahagshorfum i heiminum (e. World Economic Outlook).

,Jafngildi vergrar landsframleidslu & islandi*: a utreikningsdegi greidslupaks og ad pvi er
vardar verga landsframleidslu & islandi, fjarhaed pessarar vergu landframleidslu & islandi
(gefin upp i islenskum kronum), umbreytt i sterlingspund a medalgengi eins og pad er birt af
Sedlabanka islands (eda, birti Sedlabanki islands ekki slika gengisskraningu, daggengi fra
adila sem islenska rikid og umbodsmenn breska fijarmalaraduneytisins koma sér saman um
a sanngjarnan hatt) a timabilinu sem lykur daginn fyrir viokomandi Utreikningsdag
greidslupaks og hefst & neesta Utreikningsdegi greidslupaks & undan.

4.3a.2 bessi malsgrein (mgr. 4.3a) gildir ef heildargreidslubyrdi af pvi sem hefur verid greitt
eda greida ber & pvi almanaksari hefur farid eda mun fara yfir greidslupakio fyrir pad
almanaksar a utreikningsdegi greidslupaks ad pvi er vardar afborgun (p.m.t., til ad taka
af allan vafa, afborgun sem hefur heekkad samkveemt mgr. 4.3a.4).

4.3a.3 Ef pessi malsgrein (mgr. 4.3a) & vid um afborgun getur Tryggingarsjodur
innstaedueigenda tilkynnt pad umbodsmdénnum breska fjarmalaraduneytisins eigi sidar
en a fimmta virka degi eftir vibkomandi Gtreikningsdag greidslupaks og mun st afborgun
pa verda leekkud pannig ad mgr. 4.3a.2 eigi ekki lengur vid um pé afborgun eda, ef
leekka parf afborgunina i pessu skyni nidur i neikveeda télu, nidur i nall.

4.3a.4 Su fjarheed sem afborgun leekkar um samkvaemt mgr. 4.3a.3 leggst vid naestu afborgun.

4.3a.5 Ekkert i pessari malsgrein (mgr. 4.3a) skal hafa ahrif 4, eda verda fyrir ahrifum af,

greidslu sem reidd er af hendi eda sem krafist er ad reidd sé af hendi samkveaemt mgr. 4.2
(Endurgreidsla med fjarmagni ar Landsbankanum).

4.3b  Mdguleiki slands & framlengingu

4.3b.1 [ pessari malsgrein (mgr. 4.3b) er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:
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,Gildistdkudagur framlengingar*: dagurinn pegar prir manudir eru lidnir fra pvi ad
tilkynning um framlengingu var 16gd fram eda annar dagur sem samningsadilar koma sér saman um
skriflega.

»Tilkynning um framlengingu*: tilkynningin sem um getur i mgr. 4.3b.2.

4.3b.2 Tryggingarsjodur innsteedueigenda getur hvenaer sem er kosid ad framlengja, med skriflegri
tilkynningu til umbodsmanna breska fjarméalaraduneytisins, afborgunaraaetlunina sem fram kemur i
mgr. 4.3.1 undir mgr. 4.3 (Afborgunaraaetiun).

4.3b.3 Leggi Tryggingarsjodur innsteedueigenda fram tilkynningu um framlengingu gildir eftirfarandi:

(a) ef gildistokudagur framlengingar rennur upp fyrir fyrsta afborgunardag skal lesa tilvisunina
“prjatiu og tveimur” i skilgreiningunni & ,afborgun” i mgr. 1.1 (Skilgreiningar) og i mgr. 4.3.1 undir
mgr. 4.3 (Afborgunaraaetiun) sem . fimmtiu og sex” og

(b) ef gildistokudagur framlengingar rennur upp & fyrsta afborgunardegi eda sidar:

(i) skal lesa tilvisunina ,prjatiu og tveimur" i mgr. 4.3.1 undir mgr. 4.3 (Afborgunaraeetlun) sem
Limmtiu og sex” og

(ii) skal lesa skilgreininguna & afborgun pannig ad afborganir sem falla i gjalddaga eftir gildistokudag
framlengingar skuli vera heildarh6fudstoll 1ansins strax eftir gildistokudag framlengingarinnar, deilt
med fjdlda afborgunardaga sem ber upp eftir gildistokudag framlengingar, pannig ad heildarfjoldi
afborgunardaga verdi fimmtiu og sex alls.

4.3b.4 Ef 6greiddur hofudstoll er Gtistandandi & laninu 5. juni 2024 & grundvelli mgr. 4.3a (Pak &
greidslu hofudstols med visun til uppsafnads vaxtar vergrar landsframleidslu) skal litid svo & ad
Tryggingarsjodur innsteedueigenda hafi lagt fram tilkynningu um framlengingu med gildistékudaginn
5. jani 2024, nema Tryggingarsjédurinn hafi tilkynnt um framlengingu fyrir pann dag.

4.3c Endurgreidsla ogreidds hofudstols eftir 5. jin i 2030

4.3c.1 [ pessari malsgrein (mgr. 4.3c) merkir ,6greiddur héfudstoll*  hverja pé fjarhaed hofudstdls
lansins sem ekki hefur verid endurgreidd 5. juni 2030 eda fyrr & grundvelli mgr. 4.3a (Pak a greidslu
hofudstdls med visun til uppsafnads vaxtar vergrar landsframleidslu).

4.3c.2 Ef ,6greiddur héfudstéll” er atistandandi eftir 5. jini 2030 skal, nema samningsadilar komist
ao skriflegu samkomulagi um annad, greida hann med tuttugu j6fnum arsfjéréungslegum
afborgunum til vidbétar a fimm ara timabili sem beetist vid og skal mgr. 4.3a (Pak & greidslu
hofudstéls med visun til uppsafnads vaxtar vergrar landsframleidslu) gilda afram a pvi timabili pannig
ad unnt sé ad takmarka fjarhaed slikrar afborgunar.

4.3c.3 Ef,ogreiddur hofudstéll“ er Gtistandandi i lok fimm &ra timabilsins, sem um getur i mgr.
4.3c.2, skulu akveedi pessarar malsgreinar (mgr. 4.3c) gilda ad breyttu breytanda um endurgreidslu
hans.

4.3d  Tilkynningar
Islenska rikinu er einnig heimilt ad gefa Gt, fyrir hond Tryggingarsjods innstaedueigenda, hverja pa
tilkynningu sem Tryggingarsjodnum er heimilt ad gefa Gt samkvaemt pessari malsgrein (4. mgr.).

4.3 Valfrjals innborgun

4.3.1 Meod fyrirvara um mgr. 4.4.2 er Tryggingarsjodi innsteedueigenda heimilt hvenger sem er, ef
hann veitir lanveitanda skriflegan fyrirvara sem er a.m.k. prir virkir dagar, ad dkveda ad
greida heildarhofudstolinn fyrir fram, ad fullu eda ad hluta, en ef heildarhéfudstéllinn er
greiddur ad hluta skal greidslan nema a.m.k. £1.000.000 (ein milljén sterlingspunda) eda, ef
greitt er minna, fjarhaed hvers konar umframgreidslu (e. Excess) (sbr. skilgreiningu i mgr.
7.2 i uppgjérssamningnum).

4.3.2 Asamatima og Tryggingarsjodur innstaedueigenda greidir hvers konar valfrjalsa innborgun
samkveemt mgr. 4.4.1 skal hann (nema pessi valfrjalsa innborgun hafi verid vegna
umframgreidslu eins og um getur i mgr. 4.4.1) greida valfrjalsa, hlutfallslega innborgun inn &
pann hofudstol sem eftir stendur af lanssamningi vid Holland pannig ad sama hlutfall sé
greitt inn a hofudstolinn sem eftir stendur samkveemt pessum samningi og samkvamt
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lanssamningi vid Holland (med fyrirvara um namundun).

4.3.3 Hvers konar innborgun a heildarhdfudstélinn samkveemt pessari malsgrein (mgr. 4.4) skal:

(a) einnig taka til afallinna vaxta af honum en vera &n endurgjalds og

(b) med fyrirvara um mgr. 9.3, leekka fjarhaed heildarh6fudstdlsins sem nemur fjarhaed
innborgunarinnar og nyta til ad greida hlutfallslega inn & hverja afborgun sem eftir
stendur.

4.3.4 EKkki er haegt ad fa aftur ad lani fjarhaed sem greidd hefur verid fyrir fram.

5 VEXTIR

5.1 Vextir

Heildarhdfudstollinn ber 5,55 présent vexti & ari fra (og ad medtéldum) fyrsta dtgreidsludegi
fram ad (en ad undanskildum) greidsludegi sidustu afborgunar (eda, eftir atvikum,
innborgunar) sem greidd er lanveitanda.

5.2 Vaxtagreioslur

5.2.1 Fram ad sjounda arsdegi samningsins (og ad honum medtdldum) skulu afallnir vextir af
utgreidslum leggjast vid (og pannig verda hluti af) heildarhéfudstéinum a hverjum arsdegi
samningsins.

5.2.2  Eftir sjbunda arsdag samningsins greidir Tryggingarsjodur innsteedueigenda &fallna vexti af
laninu & hverjum arsdegi samningsins og pegar prir, sex og niu manudir eru lidnir fra
arsdegi samningsins.

5.3 Vextir vegna vanskila

Greidi Tryggingarsjodur innstaedueigenda ekki & gjalddaga einhverja pa fjarhaed sem honum
ber ad greida samkveemt pessum samningi reiknast vextir af gjaldfallinni fjarheed fra
gjalddaga fram ad greidsludegi samkveemt pvi vaxtastigi sem tilgreint er i mgr. 5.1, ad
vidbaettum 0,30 présentustigum & ari. Slikir vextir skulu leggjast vié heildarhéfudstélinn eda
koma til greidslu (eftir atvikum) & peim dégum, sem um getur i mgr. 5.2, og & greidsludegi
gjaldfolinu fjarhaedarinnar.

5.4 Talning daga

Vextir, sem reiknast af laninu samkvaemt pessum samningi, falla a lanid daglega og eru
reiknadir a grundvelli raunverulegs fjolda lidinna daga og telst aridé vera 365 dagar.

6 ABYRGD OG SKABLEYSI

6.1 Gildistaka
Akvaedi pessarar greinar (6. gr.) um abyrgd og skadleysi 6dlast gildi & sjdunda arsdegi
samningsins.

6.2 Abyrgd og skadleysi
islenska rikid:

(a) abyrgist 6afturkallanlega og skilyréislaust gagnvart lanveitanda ad Tryggingarsjédur
innsteedueigenda muni standa a tilhlydilegan hatt og a réttum tima vid allar
skuldbindingar sinar samkveemt peim fjarmélaskjélum sem hann er adili ad,

(b) skuldbindur sig d6afturkallanlega og skilyrdislaust til ad greida lanveitanda, pegar
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krafa er gerd um slikt, paer fjarhaedir sem Tryggingarsjédur innsteedueigenda greidir
ekki a gjalddaga samkvaemt eda i tengslum vid fjarmalaskjél sem hann a adild ag,
eins og pad veeri frumlantakandi (e. principal obligor) og

(©) skuldbindur sig 6afturkallanlega og skilyrdislaust til pess ad halda lanveitandanum
skadlausum, pegar krafa er gerd um slikt, vegna alls kostnadar, taps eda skada
sem lanveitandinn kann ad verda fyrir ef einhver af peim skuldbindingum, sem
islenska rikid abyrgist samkveemt fjarmalaskjélunum, er eda verdur 6framfylgjanleg,
Ogild eda 6logmeet. Fjarhaedin, sem kostnadurinn, tapid eda skadinn nemur, skal
vera jafnha peirri fjarhaed sem lanveitandinn hefdi ella att rétt & ad endurheimta.

Samfelld abyrgd og skadleysi

Su abyrgd og skadleysi, sem pessi grein (6. gr.), felur i sér, er samfelld og gildir par til paer
greidslur, sem Tryggingarsj6di innsteedueigenda ber ad inna af hendi samkvaemt
fjarmalaskjoélunum, hafa verid greiddar ad fullu, an tillits til hvers konar innaborgana eda
nidurfellingar (e. discharge) i heild eda ad hluta. Slik 4byrgd og skadleysi fellur fyrst Gr gildi
(meod fyrirvara um mgr. 6.4) pegar allar fjarhaedir, sem Tryggingarsj6di innstaeedueigenda ber
ad greida samkveemt fjarmalaskjolunum, hafa verid greiddar lanveitanda ad fullu og 6llu og
eru komnar i vorslu hans.

Endurnyjun kréfu

Ef einhverri greidslu af hendi Tryggingarsjods innsteedueigenda eda einhverri laakkun (e.
discharge) af hendi lanveitanda i pagu Tryggingarsjéds innstaedueigenda eda islenska
rikisins er rift eda hun faerd nidur:

(a) skal abyrgd Tryggingarsjods innsteedueigenda eda islenska rikisins (eftir pvi sem
vid &) haldast likt og greidslan, laekkunin, riftunin eda nidurfeerslan hefdi ekki komid
til og

(b) a lanveitandi rétt a ad endurheimta virdi eda fjarhaed slikrar greidslu eda laekkunar

af hendi Tryggingarsjods innsteedueigenda eda islenska rikisins (eftir pvi sem vid &)
likt og greidslan, laekkunin, riftunin eda nidurfaerslan hefdi ekki komid til.

Fallid fra virnum

Adgeradir, adgerdarleysi, malefni eda atridi sem myndu, ef ekki vaeri fyrir pessa malsgrein
(mgr. 6.5), draga Ur skuldbindingum islenska rikisins samkvaemt pessari grein (6. gr.), leysa
pad undan peim eda hafa ahrif & peer, hafa ekki ahrif a skuldbindingar islenska rikisins
samkvaemt pessari grein (6. gr.), p.m.t. (an takmarkana og hvort sem islenska rikid eda
68rum samningsadila er um pad kunnugt eda ekki):

(a) hvers konar frestur, eftirgjof (e. waiver) eda sampykki sem veitt er eda
naudasamningur sem gerdur er vid Tryggingarsjod innsteedueigenda, islenska rikid
eda annan adila,

(b) tilslokun gagnvart Tryggingarsj6di innstaedueigenda, islenska rikinu eda 6drum
adila samkveemt skilmalum naudasamnings eda samkomulags vid krofuhafa
einhvers peirra,

(©) pott gripid sé til hvers konar réttinda gagnvart Tryggingarsjédi innsteedueigenda,
islenska rikinu eda 66rum adila eda tryggingar i eignum peirra, ad mismunur sé a
peim réttindum eda tryggingu, ad peim sé stofnad i heettu, ad skipst sé a peim, pau
endurnyjud, ad leyst sé undan peim eda ad neitad sé eda vanreekt ad veita
fyrrgreindum réttindum eda tryggingu vernd, taka pau upp eda framfylgja peim, eda
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ad ekki sé farid ad hvers konar formsatridum eda annarri kréfu ad pvi er vardar
hvers konar gerning eda ad ekki takist ad innleysa fullt virdi hvers konar tryggingar,

(d) vanhaefi eda skortur a valdheimildum, umbodi eda réttarstddu ldgadila eda
nidurlagning eda breyting & stéou Tryggingarsjods innsteedueigenda, islenska
rikisins eda annars adila,

(e) hvers konar breyting, adilaskipti ad kréfuréttindum (e. novation), vidbot vid, rymkun
a, endurtekning (e. restatement) (6h&d pvi hversu aridandi pad er eda poétt pad sé
meira ipyngjandi) eda skipti a einhverju fjarmalaskjali, p.m.t. (an takmarkana) hvers
konar breyting a markmidi fjarmalaskjalsins, rymkun pess eda heaekkun & laninu eda
ao fjarmalaskjal baetist vio,

()] pad ad ekki reynist unnt ad framfylgja hvers konar skuldbindingum adila samkveaemt
fjarmalaskjali eda 6dru skjali, peer reynast 6logmaetar eda égildar, eda

(9) gjaldprot, endurskipulagning eda svipud malsmedferd gagnvart Landsbanka,
Tryggingarsjodi innstaedueigenda eda 6drum adila.

6.6 Millilidalaus Urraedi

islenska rikid fellur hér med, med Gafturkraefum heetti, fra hverjum peim rétti sem pad kann
ad hafatil ao fara fram a ad lanveitandi gripi &our til adgerda gegn 6drum adila eda framfylgi
66rum réttindum eda gangi ad tryggingu eda krefjist greidslu kréfu gagnvart 68rum adila
aour en hann gerir kréfu a islenska rikid samkvaemt pessari grein (6. gr.). bessi eftirgjof
réttar gildir pratt fyrir 61l 16g eda dkvaedi fjarmalaskjals sem kunna ad kveda a um annad.

6.7 Frestun réttinda islenska rikisins

par til allar fjarhaedir, sem Tryggingarsjodi innsteedueigenda eda islenska rikinu ber ad
greida samkvaemt fjarmalaskjolunum eda i tengslum vid pau, hafa verid greiddar ad fullu a
Oafturkraefan hatt mun islenska rikid ekki, nema lanveitandi gefi fyrirmaeli um annad, nyta
sér rétt til skadabota, kréfuhafaskipta eda samabyrgdar sem pad kann ad hafa vegna pess
ao pad hefur stadid vid skuldbindingar sinar samkveemt fjarmalaskjélunum (og féai islenska
rikio greidslu eda athlutun i tengslum vid slikan rétt mun pad tafarlaust afhenda lanveitanda
slika greidslu eda Gthlutun).

6.8 Vidbotartrygging
Abyrgdin og skadleysid, sem kvedid er & um i pessari grein (6. gr.), kemur til vidbotar vid, og
er ekki skert af, hvers konar annarri 4byrgd, skadleysi eda tryggingu, sem lanveitandi eda
annar adili nytur na eda ddlast sidar.

6.9 Medferd a krofuhéfum Landsbankans

islenska rikid mun ekki gripa til neinna adgerda sem geetu leitt til pess ad kréfuhafar (eda
einhver hépur peirra) Landsbankans (p.m.t., til ad taka af allan vafa, kréfuhafar (eda einhver
hopur peirra) Landsbankans i London) hljéti medferd sem andsteed er almennt
vidurkenndum, alpj6dlegum eda evropskum meginreglum um medferd kréfuhafa i alpjédlegri
slitamedferd.

7 SAMBARILEG MEDFERD OG JOFN MEDFERD

7.1 Sambeerileg medferd

Geri Tryggingarsjodur innsteedueigenda eda islenska rikio einhvers konar samkomulag eda
samning um fjarmégnun (annan en lanssamninginn vid Holland) vid einhvers konar

13/22



Oopinber pyding — Enski textinn gildir

flarmdgnunaradila (p.m.t., an takmarkana, riki, alpj6dastofnun eda einkaadila) i peim tilgangi
aod fjarmagna krofur innsteedueigenda hja islenskum banka og séa fjarmégnunaradili nytur,
samkvaemt viokomandi samkomulagi eda samningi um fjarmdgnun (skodad i heild sinni),
almennt hagstaedari medferdar en lanveitandinn samkvaemt pessum samningi eda nytur
einhvers konar tryggingar, skulu Tryggingarsjédur innsteedueigenda og islenska rikid lata
lanveitandann njota somu hagstaedu medferdar eda svipadrar tryggingar (og skulu
Tryggingarsjodurinn og islenska rikid lata skjalfesta pad & naudsynlegan eda aeskilegan
hatt).

7.2 Jofn meodferd

7.2.1 | pessari malsgrein (mgr. 7.2) er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

»Umframgreidsla “: hvers konar greidsla umfram 20.887 evrur vegna krofu eda krafna
innstaedueiganda hja Landsbankanum (ad fratdldum, til ad taka af allan vafa, fyrrum
innsteedueiganda hja Landsbankanum sem vard innsteedueigandi hja NBI), annars en
innsteedueiganda hja Landsbankanum i London og

LJAnnar tryggingarsjodur “: hvers konar innlanatryggingakerfi sem komid er a fét og er
opinberlega vidurkennt & islandi ad pvi er vardar tilskipun 94/19/EB (pb.m.t. hvers konar
breytingar a henni eda enduratgafa hennar eda hvadeina sem kemur i stad hennar), annad
en Tryggingarsjoour innsteedueigenda.

7.2.2 Ef:
(a) Tryggingarsjodur innsteedueigenda, annar tryggingarsjédur eda islenska rikio greidir
umframgreidslu eda
(b) Tryggingarsjodur innsteedueigenda eda annar tryggingarsjodur hefur yfir nsegilegu

fé ao rada til ad greida umframgreidslu,

mun Tryggingarsjodur innsteedueigenda greida (eda sja til pess ad viokomandi annar
tryggingarsjodur greidi) fjarheed, sem er jafnha umframgreidslunni, til hvers og eins af
innstaeedueigendum hja Landsbankanum i London, pé ad pvi tilskildu ad hafi lanveitandinn
eda breski tryggingarsjodurinn greitt innsteedueiganda hja Landsbankanum i London, vegna
krofu pessara innstaedueigenda hja Landsbankanum i London samkvaemt Iégum nr.
98/1999, fjarhaed sem er umfram 20.887 evrur skuli greidslan samkveemt pessari malsgrein
(mgr. 7.2) renna til lanveitandans eda breska tryggingarsjédsins eftir pvi sem vid a.

8 ABYRGD LANVEITANDANS OG BRESKA TRYGGINGARSJODSINS

Hvorki lanveitandi né breski tryggingarsjodurinn munu verda abyrgir fyrir neinum kostnadi,
tapi eda skada sem Tryggingarsjoour innsteedueigenda eda islenska rikid verda fyrir i
tengslum vid samning pennan eda uppgjérssamninginn eda & annan hatt i tengslum vid
Landsbankann fyrir undirritunardag pessa samnings.

9 GREIDSLUR OG SKULDAJOFNUN

9.1 Greidslur

Sérhver greidsla Tryggingarsjods innsteedueigenda eda islenska rikisins samkveemt pessum
samningi skal greidd & gjalddaga, og nema peirri upphaed sem er & gjalddaga pann dag, inn
a uppgjorsreikning lanveitanda (eda & annan pann héatt sem lanveitandi kann ad tilgreina).
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9.2 Gjaldmiaill
Tryggingarsjodur innstaedueigenda og islenska rikid skulu inna af hendi hverja greidslu, sem
peim ber ad greida samkvaemt pessum samningi, i sterlingspundum og skulu peer vera
frjalsar til radstdfunar og til millifeerslu.

9.3 Hlutagreidslur
Ef greidsla fra Tryggingarsjédi innstaedueigenda eda islenska rikinu til lanveitanda naegir
ekki til ad unnt sé ad meaeta 6llum greidslum, sem eru a peim tima fallnar i gjalddaga
samkvaemt pessum samningi, af halfu Tryggingarsj6ds innsteedueigenda eda islenska
rikisins, eftir pvi sem vid 4, til lanveitanda rennur su greidsla:

(a) i fyrsta lagi til greidslu kostnadar og utgjalda sem lanveitandi hefur stofnad til
samkvaemt pessum samningi,

(b) i 60ru lagi til greidslu a peim hluta heildarh6fudstolsins sem er kominn a gjalddaga
0g
(c) i prigja lagi til greidslu afallinna vaxta sem eru komnir & gjalddaga samkvaemt

pessum samningi en eru 6greiddir.

9.4 Skuldajéfnun og fradrattur

9.4.1 Allar greidslur, sem Tryggingarsjodi innstaedueigenda eda islenska rikinu ber ad greida
samkvaemt pessum samningi, skulu reiknadar Ut og inntar af hendi:

(a) an, og lausar undan fradreetti vegna, hvers konar takmarkana, gagnkrafna eda
skuldajéfnunar, og

(b) an nokkurs fradrattar eda an pess ad einhverju sé haldid eftir vegna skatta,
alagningar, alaga (e. impost), tolla eda annarra gjalda af svipudu tagi nema pess sé
krafist ad l6gum.

9.4.2 Sé Tryggingsjodi innsteedueigenda eda islenska rikinu skylt ad beita fradreetti eda halda
einhverju eftir, eins og um getur i b-1id mgr. 9.4.1, heekkar fjarhaed greidslunnar sem peim
ber ad greida pannig ad fjarhaedin verdur, eftir ad dregid hefur verid fr4 eda haldio eftir,
jafnha greidslunni sem beeri ad greida ef enginn fradrattur hefdi att sér stad eda engu hefdi
verid haldid eftir.

10 SKADBLEYSI

Tryggingarsjodur innsteedueigenda skal, innan tiu virkra daga fra pvi ad krafa er gerd um
pad, sja til pess ad lanveitanda sé haldid skadlausum vegna kostnadar, taps eda skada sem
hann hefur ordid fyrir i tengslum vid eda af 4steedum er varda:

(a) umbreytingu a einni mynt yfir i adra samkvaemt fjarmalaskjélunum,

(b) vanefndatilvik eda pad pegar Tryggingarsjédur innstaedueigenda eda islenska rikio
stendur ekki vid einhverjar af skuldbindingum sinum samkveemt fjarmalaskjoélunum
eda

(©) vidhald réttinda, veitingu verndar réttinda eda framfylgd réttinda lanveitanda

samkvaemt fjarmalaskjélunum.

11 SERSTAKAR YFIRLYSINGAR OG ABYRGPHIR

Tryggingarsjodur innsteedueigenda lysir pvi yfir og abyrgist pad sem fram kemur i pessari
grein (11. gr.) gagnvart lanveitanda & peim degi sem samningur pessi er gerdur og hann
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skal vera skuldbundinn til ad gera slikt & ny pann dag sem hann gerir uppgjérssamninginn:

(a) hann er sjalfseignarstofnun, sem er tilhlydilega stofnud og telst gild ad islenskum
I6gum, hann getur att eignir og starfad a pann hatt sem hann gerir, og

(b) skuldbindingarnar, sem lyst er yfir, i hverju pvi fjarmalaskjali sem hann er adgili ad,
ad hann takist & hendur, eru eda verda, med fyrirvara um hvers konar almennar
meginreglur laga, sem takmarka skuldbindingar hans og sérstaklega er visa® til i
l6gfreedidlitinu, sem um getur i iv. lid i a-lid 3. gr., logmeetar, gildar, bindandi og
framfylgjanlegar.

12 VANEFNDATILVIK

12.1 Vanefndatilvik

Sérhvert eftirfarandi atrida telst vera vanefndatilvik:

12.1.1 Greidslufall : Tryggingarsjodur innsteedueigenda eda islenska rikid stendur ekki vid greidslu
a gjalddaga & peirri fjarhaed, sem greida ber samkveemt fijarmalaskjélunum, a peim stad og i
peim gjaldmidli sem greida ber, nema greidslufallid megi ad ollu leyti rekja til
stjornsyslulegrar eda taeknilegrar yfirsjénar og ad fjarheaedin greidist eigi sidar en fimm
virkum ddégum eftir gjalddaga.

12.1.2 Vanefnd & 68rum skuldbindingum : Tryggingarsjodur innsteedueigenda eda islenska rikid,
hvort um sig, stendur ekki vid skuldbindingar sinar samkvaemt fjarméalaskjélunum og raedur
ekki, pott pad sé haegt, fullnaegjandi b6t & peim vanefndum ad mati lanveitanda innan tiu
virkra daga fra pvi ad peer verda.

12.1.3 Riftun greidsina : Einhverri greidslu, sem reidd hefur verid af hendi af halfu Tryggingarsj6ds
innsteedueigenda eda islenska rikisins i samreaemi vid fjarmalaskjolin, er rift, henni vikid til
hlidar, hun 6gilt eda laekkud.

12.1.4 Osannar yfirlysingar : Hvers konar yfirlysing, sem er sett fram eda talin er hafa verid sett
fram i fjarmalaskjali eda i skjali sem Tryggingarsjédur innstaedueigenda eda islenska rikid
hafa afhent i tengslum vid fjarmélaskjal, er eda reynist hafa verid rong eda villandi i
veigamiklum atrioum pegar hin var sett fram eda talin hafa verid sett fram.

12.1.5 Vanefnd & 68rum lanum islenska rikisins  : Islenska rikid (eda stjérnvald eda raduneyti &
islandi) stendur ekki vid hvers konar greidslu & erlendum lanaskuldbindingum sinum &
gjalddaga (eda innan pess gjaldfrests sem er upphaflega veittur i samningi um slikar
erlendar lanaskuldbindingar) eda hvers konar erlendar lanaskuldbindingar koma fyrr til
greidslu en & yfirlystum gjalddaga vegna vanefnda (hvernig sem peim er lyst), p6 med peim
fyrirvara ad ekki kemur til vanefndatilviks samkveemt pessari malsgrein (mgr. 12.1.5) nema
heildarfjarhaed erlendu lanaskuldbindingarinnar, sem ekki hefur verid greitt af a4 gjalddaga
eda sem hefur komid fyrr til greidslu, sé heerri en 10.000.000 sterlingspund eda jafngildi
hennar i 66rum gjaldmidlum.

12.1.6 Vangeta til ad greida skuldir : Tryggingarsjodur innsteedueigenda er Ofeer um eda
vidurkennir vangetu sina til ad greida (ad teknu tilliti til hvers konar studnings sem hann &
kost &) skuldir sinar pegar peer falla i gjalddaga, frestar (hvort heldur er af frjdlsum vilja eda
an eigin tilverknadar) pvi ad greida af skuldum sinum eda hefur, vegna yfirstandandi eda
fyrirsjaanlegra fjarhagserfidleika, samningavidreedur vid einn eda fleiri lanardrottna sinna
med pad i huga ad endurskipuleggja skuldir sinar eda umbreyta peim.

12.1.7 Fylgni vid l6g : Tryggingarsjoour innsteedueigenda eda islenska rikid:
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(a) fer ekki ad kréfum tilskipunar 94/19/EB ad pvi er vardar innstaedueigendur hja
Landsbankanum i veigamiklum atridum eda

(b) fer ekki ad l6gum sem hann eda pad heyrir undir, vid adsteedur par sem slik
vanreeksla geeti skert ad verulegu leyti getu hans eda pess til ad standa vid
skuldbindingar sinar samkveemt fjarmalaskjolunum.

Jafnrétthaar krofur : Greidsluskuldbindingar Tryggingarsjods innsteedueigenda samkveemt
flarmalaskjélunum verda ekki lengur a.m.k. jafnrétthdar naverandi og sidari kréfum allra
annarra lanardrottna hans eda greidsluskuldbindingar islenska rikisins samkvamt
fjarmalaskjolunum verda ekki lengur a.m.k. jafnrétthdar ndverandi eda sidari erlendum
lanaskuldbindingum pess, i badum tilvikum 68rum en kréfum sem hafa forgang samkveemt
gildandi I1bgum & peim degi pegar samningur pessi er gerdur.

Ogilding eda neitad ad efna samning : Eitthvert akvaedi fjarmalaskjals er ekki eda haettir ad
vera ldgmeett, gilt, bindandi og framfylgjanlegt eda Tryggingarsjédur innsteedueigenda eda
islenska rikio neitar ad efna pad med einhverjum haetti.

12.1.10 Tryggingarsjodur : Tryggingarsjoédur innsteedueigenda er leystur upp eda haettir eda einhver

sU breyting verdur & islenskum légum sem hefur eda mun hafa pau ahrif ad
Tryggingarsjodurinn haettir ad vera eina innlanatryggingarkerfio adé pvi er vardar
innsteedueigendur hja Landsbankanum sem er opinberlega vidurkennt & islandi ad pvi er
vardar tilskipun 94/19/EB (p.m.t. hvers konar breytingar & henni eda endurutgafa hennar eda
hvadeina sem kemur i stad hennar).

12.1.11 Breytingar & islenskum Iégum : Breyting sem verdur a islenskum Idgum og hefur eda

12.2

12.3

myndi hafa veruleg neikvaed ahrif & getu Tryggingarsjéds innstaeedueigenda eda islenska
rikisins til ad inna greidslur sinar, hvors um sig, af hendi eda standa vid adrar skuldbindingar
samkvaemt fjarmalaskjolunum sem pau eru adilar ad.

Tilkynning um vanefndatilvik

Ef Tryggingarsjodur innsteedueigenda eda islenska rikid verdur pess askynja ad att hafi sér
stad vanefndatilvik mun hann eda pad tilkynna lanveitanda um slikan atburd eins fljétt og
audid er, asamt pvi ad greina i smaatrioum fra peim atburdum eda adstaeedum sem teljast
vanefndatilvik og peim radstoéfunum til arbéta sem gripid er til.

Afleidingar vanefndatilviks

bPegar vanefndatilvik & sér stad og hvenaer sem er eftir pad er lanveitanda heimilt, med

tilkynningu til Tryggingarsjéds innstaeedueigenda og med afriti til islenska rikisins og breska

tryggingarsjodsins:

(a) ao segja upp laninu og tekur uppségnin pegar gildi og/eda

(b) ad lysa pvi yfir ad allur heildarh6fudstollinn eda hluti hans, asamt &féllnum voxtum,
og allar adrar uppsafnadar eda Utistandandi fjarhaedir samkvaemt fjarmalaskjélunum
falli i gjalddaga og komi til greidslu pegar i stad og skulu paer pa gjaldfalla og koma
til greidslu pegar i stad.

13 ALLUR SAMNINGURINN, BREYTINGAR

13.1
13.1.1

13.1.2

Breytingar
Adeins er heimilt ad gera breytingar a samningi pessum, baeta vid hann eda falla fra honum
med skriflegu samkomulagi milli samningsadila.

Anrif hvers konar breytingar, vidbotar eda eftirgjafar, i samraemi vid mgr. 13.1.1, munu na til
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Tryggingarsjods innsteedueigenda.

13.2  Breytingar & samningsadilum

Enginn samningsadili getur framselt réttindi sin eda skuldbindingar samkvaemt samningi
pessum, flutt pau eda ipyngt 68rum med peim.

14  TILKYNNINGAR

14.1  Skrifleg samskipti
Oll samskipti, sem eiga ad fara fram samkvaemt eda i tengslum vié samning pennan, skulu
fara fram skriflega & ensku og, nema annad sé tekid fram, vera i formi bréfs eda simbréfs
(pau ma afrita og senda med tolvupdsti en slikt telst ekki vera gild afhending). Senda skal
afrit af ollum tilkynningum til lanveitanda til breska tryggingarsjédsins og afrit af 6llum
tilkynningum til breska tryggingarsjodsins til lanveitanda.

14.2  Heimilisfong
Heimilisfang og bréfasimandmer (og deildin eda embaettismadurinn, ef um pad er ad reeda,
sem ordsendingunni skal beint til) vegna allra samskipta sem eiga ad fara fram samkvaemt
eda i tengslum vid samning pennan skal vera:

(@) pegar lanveitandi & i hlut, HM Treasury, 1 Horse Guards Road, London SW1A 2HQ,
United Kingdom og +44 (0)20 7270 5764 (b.t.: Tom Scholar),

(b) pegar breski tryggingarsjodurinn & i hlut, Financial Services Compensation Scheme,
7th Floor, Lloyds Chamber, 1 Portsoken Street, London E1 8BN, United Kingdom og
+44 (0)20 7892 7637 (b.t.: Loretta Minghella, adalframkvaemdastjora),

(©) pegar Tryggingarsjédur innsteedueigenda & i hlut, Borgartin 26, 3. haed, 105
Reykjavik, Island, og +354 590 2606 (b.t.: framkvaemdastjéra) og

(d) pbegar islenska rikid & i hlut, Fjarmalaraduneytid, Arnarhvoli, Lindargétu, 150
Reykjavik, island og +354 562 8280 (b.t.: raduneytisstjora),

eda, i hverju tilviki fyrir sig, sérhvert pad annad heimilisfang eda bréfasimanumer (eda deild
eda embeettismadur) sem einhverjum hinna fyrrnefndu er heimilt ad tilkynna um til hinna
med minnst fimm virkra daga fyrirvara.

14.3  Afhending
Tilkynningar, sem eru afhentar vidtakanda, sendar i pésti eda med simbréfi, teljast hafa
verid afhentar a tilhlydilegan hatt:

(@) ef paer eru skildar eftir & heimilisfangi adilans sem & ad fa peer, a peim tima pegar
paer eru skildar eftir (eda, ef paer eru skildar eftir & degi sem er ekki virkur dagur, pa
kl. 8.15 f.h. (ad stadartima) naesta virka dag),

(b) ef paer eru sendar med alpjodlegum abyrgdarpdsti, & 6drum virkum degi eftir ad paer
eru poéstlagdar, og
(c) ef peer eru sendar med bréfasima, pegar bréfasiminn sem tekur vid peim hefur

stadfest vidtoku (eda, ef paer eru sendar & degi sem er ekki virkur dagur, pa kl. 8.15
f.h. (a0 stadartima) neesta virka dag),

og ad pvi tilskildu ad fullnsegjandi s€, pegar feera skal sénnur & ad tilkynning hafi verid send
samkvaemt samningi pessum eda i tengslum vid hann, ad sanna ad tilkynningin hafi verid
afhent 4 heimilisfangid eda ad rétt heimilisfang hafi verid ritad a umslagio mead tilkynningunni
og aod pad hafi verido sent med alpjédlegum abyrgdarposti (eftir atvikum).
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ONNUR AKVEDI

Sjalfsteedi einstakra greina (e. severability)

Verdi eitthvert akveedi samnings pessa 6l6gmeett, 6gilt, dskuldbindandi eda 6framfylgjanlegt
ao einhverju leyti samkvaemt lIégum skal pad ekki a neinn hatt hafa ahrif & eda skerda
I6gmeeti, gildi, bindandi &hrif og framfylgd dkveedanna sem eftir standa.

Urreedi

pott lanveitandi 1ati hja lida ad nyta sér eda tafir verda & pvi ad hann nyti einhvern pann rétt
eda Urraedi sem hann hefur samkvaemt Idgum eda samkveemt eda i samreemi vid samning
pennan, mun pad ekki skerda pann rétt eda Urreedi eda vera eda teljast vera eftirgjof eda
fravik fra peim rétti eda pvi Urraedi eda utiloka ad pau verdi nytt hvenaer sem er sidar og
engin einstok nyting pess réttar eda Urraedis eda nyting ad hluta til Gtilokar adra eda frekari
nytingu & peim rétti eda Grreedi eda nytingu annars réttar eda Urraedis. Hver pau réttindi eda
heimild, sem lanveitanda er heimilt ad nyta sér samkvaemt samningi pessum eda akvoroun
sem lanveitanda er heimilt ad taka (p.m.t., &n takmarkana, adgerd, malefni eda atridi sem
lanveitandi sampykkir, tilgreinir, akvardar, akvedur eda tilkynnir Tryggingarsjodi
innsteedueigenda og/eda islenska rikinu), ma lanveitandi nyta sér eda gripa til, algjérlega og
an nokkurra takmarkana, ad eigin gedpétta & hverjum tima og er ekki skuldbundinn til ad
gefa asteedur fyrir pvi.

Sambhljéda eintdk

Samning pennan ma gera i eins mdrgum samhlj6da eintdkum og verda vill og
samningsadilarnir geta gert hann i adgreindum samhlj6da eintokum og hefur pad sému ahrif
og ef undirskriftirnar & samhljoda eintbkunum vaeru & einu eintaki pessa samnings. Hvert
samhlj6da eintak telst vera frumrit af samningi pessum en saman mynda pau einn og sama
gerninginn.

BREYTTAR ADSTADUR

begar breytingar verda 4 adstaeedum

bessi grein (16. gr.) & vid syni nyjasta IV. greinar Uttekt Alpjédagjaldeyrissjédsins & stoou
islands ad skuldapoli pess hafi hrakad til muna midad vid slikt mat Alpjodagjaldeyrissjodsins
fra 19. november 2008.

Fundur til ad fjalla um breyttar adsteedur

Lanveitandi fellst & ad, ef adsteedur samkveemt pessari grein (16. gr.) koma upp og islenska
rikid oskar eftir pvi, verdi efnt til fundar og stadan raedd og ihugad hvort, og pa hvernig,
breyta skuli samningi pessum til ad hann endurspegli pa breytingu & adsteedum sem um er
ao raeda.

GILDANDI LOG OG LOGSAGA

Gildandi l6g

Ensk 16g gilda um samning pennan og sérhvert pad malefni, krofu eda agreiningsefni sem
kemur upp vegna eda i tengslum vié hann, hvort sem pau réttindi, sem pau byggjast &, eru
innan eda utan samninga (e. contractual or non-contractual), og skulu tdlkud i samreemi vid
pau.
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17.2 Logsaga

17.2.1 Sérhvert pad malefni, krafa eda agreiningsefni sem kemur upp vegna eda i tengslum vid
samning pennan, hvort sem pau réttindi, sem pau byggjast &, eru innan eda utan samninga ,
par & medal malefni, krafa eda agreiningsefni vardandi tilvist, ldgmeeti eda riftun samnings
pessa (,agreiningsefni “) skulu einungis lata 16gsdgu enskra domstola.

17.2.2 Samningsadilar eru sammala um ad videigandi og hentugast sé ad enskir domstolar leysi ar
agreiningi og til samraemis vid pad mun enginn samningsadili halda fram hinu gagnstaeda.

17.2.3 Malsgrein pessi (mgr. 17.2) er adeins i pagu lanveitandans. Af pvi leidir ad ekki er heegt ad
koma i veg fyrir ad lanveitandi h6fdi domsmal vegna agreiningsefna fyrir 56rum démstélum
sem logsogu hafa. Ad pvi marki sem 16g heimila getur lanveitandi hofdad mal samtimis i
maorgum légségum.

17.3  Birting stefnu

Med fyrirvara um hvers konar adrar adferdir vio stefnubirtingu, sem eru heimilar samkvaemt
videigandi ldgum, tilnefnir Tryggingarsjédur innsteedueigenda og islenska rikid, hvort um sig,
hér med, med oafturkraefum heetti, sendirad islands ad 2A Hans Street, SW1X 0JE London,
Englandi, sem umbodsadila sinn vegna stefnubirtinga ad pvi er vardar hvers konar
malsmedferd fyrir enskum domstélum i tengslum vid hvers konar fjarmalaskjol og fellst 4 ad
lati umbodsadilinn tilkynningu um slikt hja lida 6gildi pad ekki viokomandi malsmeodferd.

18 FALLID FRA FRIDHELGISRETTINDUM

Tryggingarsjédur innstaedueigenda og islenska rikid fallast, hvort um sig, almennt & ad peim
sé birt hvers konar stefna i tengslum vid agreining sem upp kann ad koma og ad sja fyrir
hvers konar lausnum og Urraedum i pvi tilliti, p.m.t. med adfor eda fullnustu i hvada eignum
sem er (6had notum peirra eda aetludum notum) samkvaemt hvers konar arskurdi eda domi.
Ef Tryggingarsjédur innsteedueigenda, islenska rikio eda eignir peirra eru fridhelgar eda eiga
rétt a friohelgi, i hvada I6gsdgu sem er, gagnvart birtingu stefnu eda annarra gagna sem
varda hvers konar agreining, eda eru friohelgar eda eiga rétt & fridhelgi gagnvart 16gségu,
malshoféun, démi, fullnustu, fjarnami (hvort heldur er fyrir domi, vio framkveemd fullnustu
eda 4 annan hatt) eda 6drum l6gfraedilegum Grraedum, er hér med fallid fra peim rétti med
Gafturkraefum heetti, ad pvi marki sem heimilt er samkvaemt I6gum vidkomandi 16gsdgu.
Tryggingarsjodur innsteedueigenda og islenska rikido fallast, hvort um sig, einnig med
Oafturkraefum heetti & ad beita ekki slikri fridhelgi fyrir sig eda eignir sinar.
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Eydublad 1 Eydublad fyrir utgreidslubeioni

Fra: Breska tryggingarsjoonum
Til: Umbodsmanna breska fjarmalardduneytisins
Dagsett: [Dagsetning]

Ageeti vidtakandi,

Samningur um lan ad andvirdi allt ad £2.350.000.000
dagsettur 5. juni 2009 (,samningurinn®)

Visad er til samningsins. Hugtdk sem skilgreind eru i samningnum hafa sému merkingu i
pessari utgreidslubeioni.

betta er utgreidslubeidni.
Fario er fram a utgreidslu fyrir hond Tryggingarsj6ds innsteedueigenda, samkveemt
eftirfarandi skilyroum:
(a) Dagsetning Gtgreidslu: [dagsetning]
(b) Fjarhaed (i [fjarhaed]
sterlingspundum):

Utgreidsluna skal leggja inn & [tilgreina bankareikning breska tryggingarsjodsins].

[Vinsamlegast yfirfeerid, jafnskjétt og andvirdi atgreidslunnar hefur verid lagt inn &
fyrrnefndan reikning, jafnhaa fjarheed af peim reikningi inn & [tilgreinid reikninginn sem
innstaedueigendur hja Landsbankanum i London munu fa trygginguna greidda ut af].

Virdingarfyllst,

Breski tryggingarsjodurinn

Nafn:

Starfsheiti:

Nafn:

Starfsheiti:
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SAMNING PENNAN GERBU, PANN DAG SEM SEGIR | UPPHAFI SAMNINGS PESSA:

Nafn:

Starfsheiti:

Nafn:

Starfsheiti:

Nafn:

Starfsheiti:

Tryggingarsjédur innsteedueigenda og fjarfesta a islandi
Aslaug Arnadéttir
stjérnarformadur

islenska rikid

Indridi H. borldksson
raduneytisstjori

Umbodsmenn breska fjarmalaraduneytisins
Gary Roberts

Fulltrdi med tilhlydilegt umbod

CF091550182
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